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妇女地位委员会 

第五十四届会议 

2010 年 3 月 1 日至 12 日 

临时议程
*
 项目 3(c)  

第四次妇女问题世界会议以及题为 

“2000 年妇女：二十一世纪两性平等、 

发展与和平”的大会第二十三届特别 

会议的后续行动：两性平等主流化、 

状况和方案事项 
 
 
 

  2010 年 2 月 23 日巴勒斯坦常驻联合国观察员给秘书长的信 
 
 

 最近你向妇女地位委员会第五十四届会议提交了题为“巴勒斯坦妇女的状况

和向巴勒斯坦妇女提供援助”的报告（E/CN.6/2010/4）。今天，我就巴勒斯坦代

表团对报告中严重关切的一个事项写信给你。特别鉴于占领国以色列继续严重侵

犯包括巴勒斯坦妇女在内的巴勒斯坦平民的人权，并由此造成他们在当地的社会

经济状况恶化，我们谨对你提交这份我们认为非常重要的报告表示赞赏。 

 然而，在作出如上陈述之后，我们希望记录在案的是，对于联合国历年发布

的若干报告中,包括秘书长发布的某些报告中的错误叙述和令人担忧的趋势，巴

勒斯坦代表团深表关切，因为这些报告歪曲了包括东耶路撒冷在内巴勒斯坦被占

领土内的局势。在这方面，在若干报告中，包括在提交妇女地位委员会以往各届

会议和本届会议的报告中，有一种趋势是将当前的局势描写为以色列和巴勒斯坦

两个平等方之间的冲突，而不是实际上外国军事占领的局势，在这一军事占领局

势中，一方为占领国，受包括国际人道主义法和人权法在内的国际法规定的明确

义务的约束，而另一方为被占领人民，其最基本和不可分割的人权遭到系统、蓄

意和严重的侵犯，有权得到国际法的保护。 
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 我们谨强调，必须结合占领这一整体背景对局势和这方面的事态进展进行审

议，因为占领毫无疑问地对当地局势和被占领巴勒斯坦人民的人道主义和社会经

济状况的各个方面造成影响，并且仍然是这一冲突的根源。无视这种占领的存在，

甚至避免提及“占领”字样，包括继续使用某些措辞，此类现象在该报告中随处

可见，继续以此种方式提出报告是不可接受的。 

 在这方面，我们注意到，向妇女地位委员会提交的这份具体报告通篇，特别

是在说明局势的第二节，几乎每当述及当地的侵犯人权行为和事件时，均未注明

“以色列”，因此在究竟是谁对巴勒斯坦方面实施犯罪问题上造成混淆。在这方

面出现了含糊不清的状况，使人不确定在 2008 年 12 月和 2009 年 1 月以色列军

事侵略加沙期间，究竟是以色列方面还是巴勒斯坦方面实施了某些犯罪行为，例

如，摧毁和破坏巴勒斯坦家园、保健中心、学校(包括该报告只字未提的联合国

学校)和其他重要的民用基础设施。该报告也没有说明在被占西岸的 600 多个检

查点骚扰巴勒斯坦人民的一方是“以色列”。相反，该报告仅仅在赞扬在西岸某

些地方采取了所谓的“放松”行动限制的措施时提到以色列的国名，并进一步想

当然地认为此类措施“预计将对巴勒斯坦人的自由行动和经济发展产生显著影

响……”。这一点过去和现在显然均不属实，只是进一步歪曲了实际情况。 

 此外，对于那些似乎通过使巴勒斯坦方面的人员死亡看似较不重要或较不

严重来贬低巴勒斯坦人生命价值的措辞，我们深表担忧，例如，该报告第 7 段

的一句话指出，“……估计在冲突中丧生的巴勒斯坦人有 1 300 人，5 300 人受

伤”，同一句在提到以色列的死亡人数时指出，“……14 名以色列人被杀，530

多人受伤”。报告巴勒斯坦方面死亡人数使用的措辞“丧生”和针对以色列方面

使用的措辞“被杀”，可能向读者暗示 1 300 名巴勒斯坦人丧生仅仅是其自身行

为造成的结果，而没有把这些人的死亡归咎于杀害或军事侵略或暴力等具体行

动，但是这句话却明确意味着以方人员是被巴勒斯坦方面故意杀害的。（还必须

指出的是，以色列方面在此期间死亡的人员中，有近一半是因“友军误击”而

死亡的占领军。） 

 这一点看起来更加令人不安，因为在详述该报告表示未获得有关数字的所谓

“名誉杀人”行为时使用的措辞是，“应强烈谴责”这些杀人行为，“应起诉对妇

女实施各种形式暴力的施害者，应消除与这类犯罪有关的任何有罪不罚的风气。”

虽然我们完全赞同这一说法，但是却发现在报告占领国以色列的蓄意犯罪政策和

行动以及该国侵犯巴勒斯坦人民的行为，包括战争罪行为的规模时，从未使用过

同样强烈和适当的措辞。 

 鉴于上文的陈述，并根据事实和当地局势的现状，我们相信，必须在今后的

报告中纠正包括秘书长报告在内的联合国报告歪曲包括东耶路撒冷在内巴勒斯

坦被占领土内当地局势的趋势，并纠正在撰写报告时无视“占领”这一背景的做

法。 
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 请将本函作为妇女地位委员会的文件分发为荷，以便将我们对该委员会当前

报告的关切和立场公开记录在案。 

 

           巴勒斯坦常驻联合国观察员 

           大使 

           里亚德·曼苏尔(签名) 

 


